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Mettler-Toledo AG, Process Analytics
Im Hackacker 15

8902 Urdorf

Switzerland Schweiz Suisse

Hereby confirm that we have attained the Quality Assurance Cerfificate ISO 9001 and the Environmental
Certificate ISO 14001. The invoiced and shipped goods are developed, produced and fested according
fo the regulations of our Certified Quality and Environmental Management Systems and fulfil our
fechnical specifications:

sind im Besitz des Qualitétszertifikates nach ISO 9001und des Umwelizertifikates nach ISO 14001. Die
verrechnete und versandte Ware wird in Ubereinstimmung mit den Grundstizen unseres zertifizierfen
Qualitdts- und Umweltmanagement Systems entwickelt, hergestellt und geprift und erfillt unsere
technischen Spezifikationen:

confirmons par la présente que nous sommes en possession de la certification qualité ISO 9001, de la
certification environnementale ISO 14001. Les produits facture et envoyer sont développer, fabriquer et
on éfé tester en accord avec nos directive des system de qualité et environnemental. Les produit
mentionner on effectuer nos spécifications fechnique.

InPro7002-TC1.5%, InPro7002-TC2", 233E221, 233E223, 233E227, 233E323, 233E327,
243E221, 243E223, 243E227, 243E233

InPro7108-TC1.5%, InPro7108-TC2", 243E237, 234-633, 234-634, 234-636, 234-638, 244-633,
244-634, 244-636, 244-638

Hereby we confirm that above mentioned sensors, as a part of a safety system, are not covered by the
PED 97/23/EC. A sensor alone does not meet the definition of a pressure accessory as per article
1.2.1.4 of the PED 97/23/EC and it does not meet the definition of a safety accessory as per article
1.2.1.3 of the PED 97/23/EC

Hiermit Bestatigen wir, dass die oben genannfen Sensoren als Bestandteil eines Sicherheitssystems
nicht unter die Druckgerdterichtlinie 97/23/EG fallen. Ein Sensor alleine erfillt weder die Definition eines
Druck haltenden Ausristungsteils wie unter Artikel 1.2.1.4 der Druckgerdterichtlinien 97/23/EG
beschrieben noch die Definition eines Ausristungsteils mit Sicherheitsfunkfion wie unter Artikel 1.2.1.3
der Druckgerdterichtlinie 97/23/EG beschrieben.

Avec ceci, nous attestons, que les capfeurs cités plus haut en fant qu'élément constitutif d'un systeme
de sécurité ne sont pas concernés par la directive sur les équipements sous pression 97/23/CE.

Un capteur seul ne répond ni @ la définition d'un élément d'équipement résistant a la pression comme
décrit sous I'article 1.2.1.4 de la directive sur les équipements sous pression 97/23/CE, ni @ la
définition d'un élément d'équipement avec fonction de sécurité comme décrit sous I'article 1.2.1.3 de la
directive sur les équipements sous pression 97/23/CE.

Mettler-Toledo AG, Process Analytics

Waldemar Rauch Peter Rowing
Head of Process Analytics Division Head of Quality Management

Urdorf, 13.02.2012
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